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 پیشگفتار  
را هر روز بیش از پیش  شناسی  روش   در   ایپایه ی  عطفشناسی نقطه ، زبان 1990از دهه  

شناسی  ، زبان 1شناس آمریکایی، نوآم چامسکیکند. بعد از کارهای زبان تجربه می 
خردگرا  ضرورتاً  رشته  یک  به  بیستم  قرن  اواسط  از  به  2که  بود،  شده  تدریج  تبدیل 

شناسی  و زبان  4ایشناسی پیکره روی آورد که زبان  3)دوباره( به رویکردهای تجربی 
هایی از آن هستند. طی دهه گذشته، سرعت این انتقال بیشتر هم  نمونه  5آزمایشگاهی 

المللی منتشرشده در مجلات بین ی  سشنازبان   مقالاتای که اغلب  گونه شده است، به 
داده  از  حاضر  حال  می در  استفاده  تجربی  پیکره های  بنابراین،  زبانی  کنند.  های 

  اند و کاربرد شناسان باز کرده ابزارهای در دسترس زبان   عنوانبه تدریج جای خود را  به
سنتی    طور به هایی که همانند نحو  شناسی، ازجمله آن های زبان به دیگر حوزه ها  آن

ای به  شناسی پیکره اند، تسری یافته است. توسعه زبان رویکردی خردگرایانه داشته 
روش  داده معرفی  تحلیل  و  گردآوری  برای  نیز  جدیدی  انجامیده  های  زبانی  های 
  ر یمس  نیاها و آمدن اینترنت ممکن شدند.  هایی که به لطف توسعه رایانه است؛ روش 

کار با ابعاد چندگانه زبان    نهیرا در زم  ی ر یچشمگ  یهاشرفت یپ  یشناسدر زبان   دیجد
. این کتاب قصد دارد این  رقم زده است   ی علم  گاهدی آن از د  ی دگ ی چیانسان با همه پ

 
1 N. Chomsky 
2 rationalist  
3 empirical 
4 corpus linguistics 
5 experimental linguistics 
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شناسی  با محوریت زبان   1خوانندگانی معرفی کند که به خواندن نوشتگان ثروت را به  
 ندارند.  چنانی آن  عادت

ناپذیر  ای تبدیل به بخش جدایی های پیکره در دوران ما، توانایی تحلیل کمّی داده 
زبان  ابزار  داده جعبه  این  کاربرد  باوجوداین،  دقیق  شناسان شده است.  بر اصول  ها 

شناختی مبتنی است که به شناخت کاملی نیاز دارند. این نقطه عطف  نظری و روش 
ها  شناسی بدین معناست که نسل جدید دانشجویان به استفاده از این روش در زبان 

در نوشتگان علمی را  ها آن  کند مسائل زیربنای کاربرد دارند که به آنان کمک می نیاز  
نتایج به  با دیدگاه  دست بهتر بشناسند،  در  ها  آن   انتقادی ارزیابی کنند، و ازآمده را 

ببرند.  بهره  کادمیکشان  آ این    کارهای  به  پشتیبانی آموزشی  ارائه  ما  از کتاب  هدف 
خواهند استفاده از پیکره در  طورکلی، به همه کسانی است که می دانشجویان، و به 

 شناسی را یاد بگیرند. زبان 
شناسی خاصی نیاز ندارید، مگر  برای خواندن این کتاب به داشتن پیشینه زبان 

ای، مانند  علاوه تسلط حداقلی بر ابزارهای رایانه شناختی، به ای زبان اطلاعات پایه 
ای طراحی شده که منبعی مقدماتی  ی شبیه به اکسل. این کتاب به گونه یافزارهانرم 

ای در دانشگاه و همچنین ابزاری باشد برای  شناسی پیکره باشد برای تدریس زبان 
ها را یاد بگیرند. دانشجویان، به لطف  دانشجویانی که دوست دارند استفاده از پیکره 

ارائه پرسش مروری  فصل های  پایان  در  پاسخ شده  و  مفصل ها  توانند  می ها  آن   های 
 مستقلًا کار کنند. 

پرداخته   مسائل  برخی  به  فقط  است،  مقدماتی  کتاب  یک  کتاب  این  ازآنجاکه 
پیکره  از  استفاده  در  مطرح  مسائل  همه  به  و  حوزه است  در  زبان ها  شناختی  های 

نمی  روش مختلف  کتاب  پیشرفته پردازد.  تحلیل  از  های  بالایی  سطح  به  که  ای 
رایانه مهارت داده های  تحلیل  برای  آماری  و  نمی ای  پوشش  را  دارند  نیاز  دهد.  ها 

باوجوداین، منابع بیشتری برای مطالعه در پایان هر فصل آمده است که به افرادی که  
 کنند.ای گامی فراتر بردارند کمک می تمایل دارند در حوزه 

 
1 literature 
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عنوان موضوع مطالعه دارد.  به  سه ای بر زبان فران درنهایت، این کتاب تأکید ویژه 
زبان تحمیل کرده و رقیبی هم ندارد،  خود را به جهان انگلیسی ای شناسی پیکره زبان 

پژوهشگران   از  زیادی  بسیار  تعداد  روش فرانسوی و  این  از  هم  استفاده  زبان  ها 
زبان می  تدریس  هنوز  اما  پیکره کنند،  حاشیهشناسی  امری  فرانسه  در  ایست.  ای 

ای در زبان فرانسه  بنابراین، این کتاب سعی دارد بر قدرت و غنای مطالعات پیکره 
مهم  همچنین  و  کند  اختصاص  تأکید  زبان  این  به  که  کند  معرفی  را  منابعی  ترین 

 اند، با امید به اینکه به ارتقای این رشته برای مطالعه زبان فرانسه کمک کند. یافته
 

 سندرین زوفری 
 2020ژوئن 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 ای را چگونه تعریف کنیم؟ شناسی پیکرهزبان. 1
ای را مشخص  شناسی پیکرهاین است که عناصر اصلی معرف زبان هدف این فصل  

شود. هدف دیگر این فصل این است  کند تا بدانیم این رشته چه چیزهایی را شامل می 
به خصوص تفاوت بین    ما  شناختی این رشته را بیان کند. های نظری و روش که پایه 
شناسی  شناسی، نقش مهم علوم رایانه در زبان های تجربی و خردگرا در زبان روش 
پژوهشپیکره بین  تفاوت  و  بین  ای،  تفاوت  همچنین  و  کیفی،  و  کمّی  های 
بر  شناسی آزمایشگاهی را مشخص کنیم. در پایان نیز  ای و زبان شناسی پیکره زبان 

های بعدی، این مقدمه  مروری کوتاه خواهیم داشت. در فصل ها انواع مختلف پیکره 
می  کمک  ما  که  کبه  پرسش ند  می به  که  بپردازیم  پژوهشی  از  های  استفاده  با  توان 

 پاسخ داد. ها آن  ای بهشناسی پیکره زبان 
 

 . عناصر معرف 1-1
از ریشه  corpusاصطلاح   به معنی »بدن« می )=پیکره(  پیکره  آید. یک  ای لاتین 

واقعی  به   1متنی متون مجموعه  از  ایبدنه معنای  از  می   ای  مثال،  برای  توان  است. 
ای ساخت و با استفاده از  پیکره ها  آن   ای از مقالات روزنامه را گرد آورد و از مجموعه

توان  را بررسی کرد. در حوزه آموزش زبان، می   3نگاری روزنامه   2های ژانر ویژگی آن  
 

1 text corpus 
2 genre 
3 journalist 
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اند، و از این  آموزانی با سطوح مهارتی مختلف نوشتهمتونی را گردآوری کرد که زبان 
آموزان در سطوح  ای ساخت برای بررسی اشتباهات معمولی که زبان ها پیکره نوشته

ای که به جای دانش خود فرد از  شناسی روش   کنند. یادگیری زبان تولید می مختلف  
شود.  نامیده می   1شناسی تجربی روش های جهان خارج استفاده کند،  زبان، از داده 

ای تجربی به معنای واقعی دانست، زیرا هدف  توان رشتهای را می شناسی پیکره زبان 
   ، و نه بر پایه دانش زبانی محققان. است  2برونی های  گیری بر پایه تحلیل داده آن نتیجه 

  های زبانیداده ای به معنای بودن در تماس با  شناسی پیکره بنابراین کار با زبان 
است  فایل صوتی، ویدیویی، یا هر نمونه دیگری    صورتبه   متن و همچنین   صورتبه

شوند  ای گردآوری می ها به فرمت رایانه که محتوی زبان باشد. بیشتر مواقع این نمونه
زمانی که    طور مؤثرتری نسبت بهبه را  ها  آن   کند که بتوانیم که این امکان را فراهم می 

  در   3خواهیم بدانیم که فلوبر روی کاغذ هستند بررسی کنیم. برای مثال، فکر کنید می 
انگیزد. اگر نسخه  هایی حس عشق را برمی چند بار و در چه متن  4مادام بواری   رمان

 ایکننده مدت و خسته ها کار طولانی کاغذی کتاب را داشته باشیم، یافتن این متن 
ای آن  خواهد بود که نیازمند این است که کل متن را مرور کنیم. اما اگر نسخه رایانه 

آسان  بسیار  کار  باشیم،  داشته  اختیار  در  صرفاً  را  است  کافی  شد.  خواهد  تر 
را با تابع جستجوی    to love، یا فعل  love  ،in loveهای  های مختلف واژه صورت

رفتن واژه  کار  به  تا محل  ماها  آن   پرداز جستجو کنیم  نشان دهد و  ما  به  را  ها  آن   را 
ها  آن   ای قرار است به شناسی پیکره هایی که زبان . برای بسیاری از پرسش یم بشمار 

کاغذی را کاملًا جستجو کرد، و به همین دلیل    5توان یک دادگان پاسخ دهد، نمی 
 ای ضروری است. های رایانه است که داشتن پیکره 
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می  که  و  هنگامی  مشاهده  را  خاص  زبانی  پدیده  یک  کاربرد  چندین  خواهیم 
شود،  تر هم می مشکل ردیابی و شمارش دستی پیچیدههای خاص آن را بیابیم،  ویژگی 

قرار دارد که    ییها میزان بسیار زیادی از داده ای بر پایه  شناسی پیکره چون زبان 
خواهیم بدانیم آیا فلوبر  اند. برای مثال، فرض کنید می فقط از یک کتاب گرفته نشده 

  مادام بواری کند یا نه. در اینجا، صِرف تمرکز بر  بت می حدر کارهایش درباره عشق ص 
شود، زیرا این رمان معرف همه کارهای او نیست. بنابراین، برای  باعث سوگیری می 

هایش را بررسی کنیم و این کار  اینکه بتوانیم به این پرسش پاسخ دهیم، باید همه رمان 
آیا فرض کنیم حالا می کند.  تر می جستجوی دستی را بسیار سخت  ببینیم  خواهیم 

اند یا  همه نویسندگان قرن نوزدهم فرانسوی به اندازه فلوبر به مسئله عشق پرداخته 
در این صورت، غیرممکن خواهد بود که اصطلاحات مربوط به عشق را در همه  نه. 

نوزدهم  رمان  قرن  فرانسوی  نویسندگان  این  های  از  اجتناب  برای  کنیم.  جستجو 
که به    6از متون معرف آثار این دوره گردآوری کنیم. در فصل    1ای مشکل، باید نمونه

پردازد، درباره این موضوع صحبت  شناختی زیربنای گردآوری پیکره می اصول روش 
شناسی  کنیم. اما در اینجا نکته مهم این است که به خاطر داشته باشیم که زبان می 

کند تا  ( استفاده می 2-1)بنگرید به بخش    شناسی کمّیروش ای معمولًا از  پیکره
زبانی خاص تعمیم   2هایش از یک نمونه زبانی را به کل زبان یا یک سیاق بتواند یافته 

 دهد. 
توان  ای می شناسی پیکره های بعدی خواهیم دید، از زبان همان گونه که در فصل 

گاری  ندر فرهنگ کاربرد آن  فاده کرد. برای مثال،  شناسی است های زبان در همه حوزه 
یک زبان    3آورد تا سیاهه کامل واژگان می ضروری است، زیرا این امکان را به وجود 

دهد که از کاربرد در انواع منابع  همچنین این امکان را به ما می   را به دست آوریم. 
هایی بیابیم و عباراتی را مشخص کنیم که  مختلف )ادبی، خبرنگاری، و غیره( نمونه
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رود. به عبارت دیگر، این امکان  به کار می ها  آن   یک واژه خاص با بسامد بالایی در
های لغت  بسیار سودمندی را برای فرهنگ  1پردازی که عناصر عبارت دهد  را به ما می 

« واژه  بدانیم  که  است  خوب  مثال،  برای  کنیم.  چه  knowledgeمشخص  به   »
رود  معناست، اما به همان اندازه هم مهم است که این واژه اغلب در عباراتی به کار می 

« یا »acquire knowledgeمانند   »having good knowledge of  .  ... یا   »
پیکره زبان  بهشناسی  کردن  ای  مشخص  برای  است  خوبی  بسیار  روش  خصوص 
شناسی  رود. اما زبان به کار می ها  آن   های پربسامدی که یک واژه یا اصطلاح دربافت 
پژوهش در حوزهپیکره انجام  برای  زبان ای  پایه  نیز  های  شناسی مانند مطالعه نحو 

های  های نحوی مورد استفاده در زبان کاربرد دارد، زیرا امکان شناسایی انواع ساخت 
توان تعیین  ای می دهد. برای مثال، با انجام یک پژوهش پیکره مختلف را به ما می 

که   مجهول کرد  از    2جهت  یک  کدام  متنی در  دارد.    ژانرهای  را  کاربرد  بیشترین 
پیکره  وجود  لطف  به  داده درنهایت،  از  زبان هایی  شفاهی،  پیکره های  ای  شناسی 

می وجود  به  را  امکان  این  پرسش همچنین  به  تا  واج آورد  با  مرتبط  و  های  شناسی 
بدهیم.  جامعه  پاسخ  زبان  م  یبراشناسی  زبان   توانی مثال،    یاکره یپ  یشناسبا 
  ن یب  زیرا مشخص کرد، مانند تما  ی تلفظ  یهاشی از گرا  یبرخ   ییایجغراف  یپراکندگ 

/ فرانسو   / aصورت  واژه  در  /patte»  ی کوتاه  صورت  از  )پنجه(   »ɑ/   در   بلند 
«pâte » ها نیازمند استفاده از انواع مختلفی از  )شیرینی(. پاسخ به این گونه پرسش

محتوای  پیکره از  داده  داشتن  در دست  و همچنین  برای  آن ها  مثال،  برای  هاست. 
تعیین پراکندگی جغرافیایی یک گرایش تلفظی خاص، باید بدانیم هر گویشوری که  

پیکره    3داده از وی در پیکره داریم از کجا آمده است. به این نوع اطلاعات فراداده 
آوریم و درباره  های موجود را در پایان این فصل میگویند. ما انواع اصلی پیکره می 

 کنیم.  صحبت می  6فراداده در فصل  
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  تجربی یک رشته    عنوانبه ای را  شناسی پیکره در مجموع، در این بخش ما زبان 

نمونه  که  کردیم  فرمت  تعریف  به  که  را  زبان  کمّی  شده   ایرایانههای  اند  گردآوری 

  های بعدی درباره نکات اصلی این تعریف که در بخش  کند. می   مشاهده و تحلیل 
شناختی  کنیم تا از پایگاه نظری و روش تیره مشخص شده است بحث می   صورتبه

 پیدا کنیم.  شناخت بهتری ای شناسی پیکره زبان 
 

 شناسی گرایی در مقابل خردگرایی در زبان. تجربه 1-2
پیکره زبان  رشته شناسی  داده   تجربی ای  ای  از  که  معنا  بدین  تولیدشده  است،  های 

می  استفاده  زبان  مطالعه  برای  گویشوران  روش توسط  این  مقابل  کند.  در  شناسی 
عمل   برونی های قرار دارد که با تکیه بر دانش زبانی خود فرد و نه داده  خردگرا روش  

 When do you think he willکند. برای مثال، برای تعیین اینکه عبارت » می 

prepare which cake? شناسی تجربی  « از نظر دستوری درست است یا نه، روش
زبانان این ساختار  های بزرگ زبانی را بررسی خواهد کرد تا ببیند آیا انگلیسی پیکره

 برند یا نه؟ نحوی را به کار می 
یافت   پیکره  در  این ساختار نحوی  با  تقریباً هیچگاه، جملاتی  یا  اگر هیچگاه، 

زبان انگلیسی به کار  ندرت در  گیرند که این جمله به شناسان نتیجه می نشوند، زبان 
روش می  مقابل،  در  شم رود.  بر  تکیه  با  پرسش  این  به  خردگرا  زبانی    1شناسی 

توانند کنند که آیا می فکر می ها  آن   در این مورد خاص،دهد.  شناسان پاسخ می زبان 
بر اساس    کهای بسازند یا نه، و آیا این جمله بر پایه دانش آنان از زبان،  چنین جمله 

دستوری  قضاوت  می کنندمی   2آن  نظر  به  درست  نادرست،  یا  قضاوترسد  های  . 
آن جمله  که یعنی  ،  دارنشان ، یا  نادرست ،  درستشوند:  دستوری معمولًا سه دسته می 
 رسد. می ممکن، اما غیرعادی به نظر  
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بین   اساسی  تفاوت  مثال  می روش این  نشان  را  و خردگرا  تجربی  دهد.  شناسی 
خردگرا روش   کهدرحالی  مقولهصورتبه  شناسی  قضاوت  انجامد،  می   1ای بندی 

پاسخ ظریف روش  این پرسش می شناسی تجربی  به  زیرا داده تری  پیکره  دهد،  های 
می معمولًا   دست  به  دقیق  برمبنای  بسامدی  پاسخی  نه  و  داشتن دهند،  یا    وجود 
زبان نداشتن از  بسیاری  از دلایلی است که  این یکی  امروزه اعتقاد دارند  .  شناسان 

شناسی تجربی نسبت به روش کاملًا خردگرا به مطالعه زبان تناسب بهتری با  روش 
 رویکرد علمی دارد )به معنی مواجهه با واقعیت(. 

شناسی محدود  های تجربی و خردگرا به حوزه زبان اما انتخاب بین کاربرد روش 
شناسی، و تاریخ نیز  های علمی، مانند فیزیک، شیمی، جامعه شود. برخی رشته نمی

شناسان پایه  دانان و هم تاریخهای تجربی هستند. در واقع، هم فیزیک ضرورتاً رشته 
داده نگرش  بر  را  خود  می های  برونی  گردآوری  های  خارج  جهان  از  که  گذارند، 

گیری کنند. از طرف دیگر،  بسازند، آن را بیازمایند، و از آن نتیجه  2نظریه کنند، تا می 
طور سنتی بر پایه رویکرد خردگرا قرار  های دیگر، مانند ریاضیات یا فلسفه بهرشته 

ریاضیدارند،   استدلال زیرا  از  فلاسفه  و  و  دانان  نظریه  طرح  برای  خودشان  های 
ها  های برونی. فیلسوف کنند و نه از گردآوری و مشاهده داده گیری استفاده می نتیجه

تفکر  آزمایش  از  می   3معمولًا  این کمک  اما  آزمایش  گیرند،  تجربی  معنای  به  ها 
 های تفکر پژوهشگر قرار دارند. نیستند، زیرا بر پایه توانایی 

 

 شناسی گرایی در زبان های چامسکی علیه تجربه . استدلال 1-3
سال گذشته رشد چشمگیری داشته است،    20ای در طول شناسی پیکره هرچند زبان 

های مدیدی  شناسان مدتشناسی چیز جدیدی نیست. زبان گرایی در زبان اما تجربه 
داده  مشاهده از  می   4ایهای  قرن  استفاده  در  مثال،  برای  زبان 19کردند.  های  ، 
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را بازسازی کنند. این  ها  آن   تا منشأ مشترک  کردند هندواروپایی را با هم مقایسه می 
داده ت مبنای  بر  زبان حقیقات  از  موجود  و  های  آلمانی  مانند  اروپایی  گفتاری  های 

نیمه اول قرن  فرانسه و انگلیسی انجام می  ایالات متحده    20شد. همچنین، در  در 
توزیعی  رویکرد  به  موسوم  رویکرد  جمله  1آمریکا،  مطالعه  بر  نحو  در  به  سازی 

آمدند متمرکز بود و این رویکرد  های متنی می های نحوی آن گونه که در پیکرهساخت 
، بر مبنای  1950کرد کارکرد کلی زبان را از آنجا استنباط کند. در اواخر دهه  سعی می 

زبان  زبان کارهای  در  پیکره  کاربرد  چامسکی،  نوآم  آمریکایی،  در  شناس  شناسی 
رویکرد  حوزه مدافع  چامسکی  واقع  در  شد.  متوقف  تقریباً  نحو  مانند  هایی 
های  شناسی بود، و با هر گونه استفاده از داده شناختی خردگرای محض در زبان روش 

های  کرد. چامسکی انتقادات پرشماری را بر کاربرد داده شدت مخالفت می برونی به
خواهیم  ها  آن   شناسی مطرح کرده است. ما در اینجا مروری کوتاه بربرونی در زبان 

علت وجودی خود را در بافت تحقیقات  ها  آن   اشت تا نشان دهیم که چگونه بیشترد
 اند.جدید از دست داده 

ترین انتقاد او نیز هست،  اولین انتقاد چامسکی به کاربرد پیکره، که البته اساسی 
اند.  گیرند که گویشوران تولید کرده های زبانی را دربرمی ها نمونه این است که پیکره 
زبانی گویشوران متمرکز باشد، بلکه باید بر   2شناسی نباید بر کنشبه اعتقاد او، زبان 

  4شان متمرکز باشد، چیزی که وی آن را زبان درونی در زبان مادری ها  آن   3توانش
کنند  کنند، چیزی که تولید می وقتی افراد صحبت می   که  استجمسئله این  نامد.می 

آن یعنی  ) منعکسکنش  لزوماً  زبانشان  ها(  درباره  آنان  که  نیست  چیزی  آن  کننده 
ها(. برای مثال، گویشوران تحت تأثیر استرس یا خستگی  توانش آن دانند )یعنی  می 

گاه تقریباً برای هر کسی پیش  بهشوند. گاه گاه مرتکب خطا یا اشتباهات زبانی می 
« بگوید  he ateدرستی صرف نکند و مثلًا به جای » قاعده را به آید که فعلی بی می 
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«he eated اما اگر صدای کسی که این خطا را مرتکب شده است ضبط کنیم و .»
بپرسیم که فکر می  تقریباً  ه لکند جمبعد  نه،  یا  بوده است  گفته است درست  که  ای 

تواند صورت درست، یعنی  یابد و می توانیم مطمئن باشیم که اشتباهش را درمی می 
«he ate.تواند واژه »در مقابل، یک گویشور می   « را تولید کندserendipity  را »

ها  بعد از شنیدن از زبان یک نفر تکرار کند، بدون اینکه معنی آن را بداند. این نمونه 
می  نشان  را  واقعیت  واژه این  که  می دهند  »ادا  گویشوران  که  همیشه  1کنندهایی   »

اعتقاد  منعکس  به  صورت،  این  به  و  نیستند.  آنان  زبانی  توانش  درست  کننده 
اندازد، زیرا  تباه می شناسان را در مسیر اشها زبان چامسکی، واقعیت مطالعه پیکره 

می  زبان شو باعث  کند،  د  بررسی  »تولید«  منظر  از  را  زبان  انعکاس  شناس  که 
 . از قواعد زبان است یارانهیسوگ 

دیگ  اعتقاد چامسکی، مشکل  زبان به  پیکره ر  ناشی  شناسی  واقعیت  این  از  ای 
پیکره می  که  زبان شود  معرف  نیستند.    صورتبه  ها  کل  را یک  مشکل  این    وی 
پریشی که در پیکره ضبط شده باشد  در نظر گرفتن بیمار زبان   افراطی و با   صورتبه

کنند درباره زبان مورد نظر نتایج  شناسانی که این پیکره را تحلیل می زبان کند.  بیان می 
گیرند، زیرا این فرد نماینده توانش زبانی یک گویشور معمول نیست.  یکسره غلط می 

غیرعادی علاوهبه گویشور  هیچ  نباشد  قرار  اگر  حتی  در  ،  کنیم،  پیکره  وارد  را  ای 
پیکره هیچگاه چیزی   یک  زبان،  نوشتاری یک  و  تولیدات شفاهی  با همه  مقایسه 

توان  دهد. به همین دلیل است که نمی ر از یک نمونه کوچک زبانی را نشان نمی بیشت
پیکره دیده  نتیجه گرفت که واژه  به این دلیل که در  ندارد صرفاً  ای در زبانی وجود 

های زبانی  شود، اما در دیگر سیاق شود. شاید اصلًا در آن بافت خاص تلفظ نمی نمی
اند.  وجود داشته باشد یا گویشورانی آن را به کار برده باشند که در پیکره وارد نشده 

به  مشکل  حوزهاین  برای  زبانی خصوص  نادر  واژه های  مانند  ساختارهای    ها،  یا 
 شود. تر هم می بسامد، وخیم کم 
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این محدودیت به سومین انتقاد چامسکی از پیکره منجر شده است، یعنی این  
یک   که  نمواقعیت  هیچگاه  بنابراین  یپیکره  و  دربربگیرد  را  زبان  یک  کل  تواند 

به  بالا  در  این    شوند. اشاره شد هیچگاه حل نمی ها  آن   مشکلاتی که  او،  به اعتقاد 
ای بسیار بزرگ باشد و  شود به این دلیل که حتی اگر پیکره تر هم می مشکل جدی 

کامل تحلیل    طور به تواند آن را  شناس نمی بخش معرفی از زبان را هم دربربگیرد، زبان 
 دستی تحلیل کرد.   صورتبه   توان محتوای میلیاردها جمله را اینکه نمی  بهباتوجه کند،  

های علوم رایانه دیگر منسوخ هستند.  دو انتقاد آخر چامسکی به دلیل پیشرفت 
طی   در  واقع،  پیکره   20در  اندازه  گذشته  بهسال  یافته  ها  افزایش  تساعدی  صورت 

اند. بنابراین این امکان  است، و ابزارهای تحلیل پیکره هم پیشرفت چشمگیری کرده 
تری  به وجود آمده است که مقادیر بسیار بزرگ داده را تحلیل کنیم، که آینه بسیار دقیق 

  دهد نسبت به زمانی که چامسکی انتقادات خود را مطرح کرد. از زبان به دست می 
دارد،  ای اختصاص  شناسی پیکره که به پیوند بین علوم رایانه و زبان   4-1ما در بخش  

های نظری و  های فناوری، پیشرفتدر کنار این پیشرفت   گردیم.به این بحث باز می 
هایی اند تا دیگر سوگیری شناختی نیز تا اندازه زیادی این امکان را فراهم کرده روش 

را که چامسکی مطرح کرده، حذف یا کنترل کنیم. برای مثال، روش درست برای  
ایجاد پیکره این است که نوع زبانی را که در آن آمده است مستند کنیم. این کار کمک  

پریش، به قول چامسکی، اجتناب کنیم.  بیمار زبان اشتباه یک تک از تحلیل  کند تا  می 
تواند چیزی را نشان دهد که حاوی آن  یک پیکره فقط می اما این درست است که  

تواند شاهد قطعی برای  است، و بنابراین نبود یک واژه یا یک ساختار در پیکره نمی 
های  پدیده با  مرتبطهای پژوهش ن باشد. بنابراین، برای برخی پرسش نبود آن در زبا

شود که پژوهش  اند، توصیه می مشاهده قابل   هایی که به سختی در پیکرهنادر یا پدیده 
را با یک روش تجربی دیگر تکمیل کنیم، یعنی با یک روش آزمایشگاهی. همان گونه  

روش   هک کاربرد  روش  این  دید،  خواهیم  فصل  این  ادامه  با  در  را  کمّی  شناسی 
 کند.  ای ترکیب می شناسی پیکره زبان 


